Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

En espafiol: Panzada, Paliza
[ sustantivo masculino coloquial ]
Panzada, generalmente de trabajar, aunque puede aplicarse a cualquier otratarea.

Ver: Peletd, Zumague

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

* iMenuo peletao traigo de cargar alpacas! Me duele to'l cuerpo.

» M'he pegao un peletao de desgranal maises, que yo cro que no via desgranal mas enavia.

Comentarios:

Es muy habitual su uso con los verbos " pegalse”, "dalse" o0 "metelse” un peletao (de hacer algo).

Origen: Latin. Nosentr6 através del castellano antiguo. Es castellano con variacion de formay significado.

Etimologia:

Del latin pilotellus, diminutivo de pilus (pelo), haciendo referencia a que se muestra el vello pubico. De ahi
deriva nuestra palabra pelete -variante de pelota en la expresion "estar en pelota”, que se refiere a desnudo,
especialmente € torso o la barriga. La idea seria que a quien se harta de comer se le hinchala barriga (el pelete).
De harto de comer derivo luego e sentido de estar harto de otras cosas que se han hecho en exceso..
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